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Х. ПРОЕКТ НА ДОГОВОР



ДОГОВОР



Днес,	г., в гр./с	между
ИНСТИТУТ ПО ИНФОРМАЦИОННИ И КОМУНИКАЦИОННИ ТЕХНОЛОГИИ ПРИ БАН (ИИКТ-БАН), с адрес: Р България, гр. София, ул. “Акад. Георги Бончев” бл. 2, ЕИК 175905727 и номер по ЗДДС BG 175905727, представляван от проф. дмн Галя Ангелова - Директор и Калушка Стамова - гл. счетоводител, съгласно Устава на БАН и Правилника за дейността на ИИКТ-БАН, наричана за краткост ВЪЗЛОЖИТЕЛ от една страна,
и
	, с адрес: 	 със седалище и адрес на управление: 	 
ЕИК 	 и ДДС номер 	, представлявано от, в качеството на Управител,	, наричано за краткост ИЗПЪЛНИТЕЛ, от друга страна,

ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ и ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ наричани заедно „Страните“, а всеки от тях поотделно „Страна“;

на основание чл. 5, ал. 2, т. 14, във връзка с чл. 112, ал. 1 от Закона за обществените поръчки („ЗОП“) и Решение №......................../...г. на  ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за определяне на ИЗПЪЛНИТЕЛ на обществена поръчка по чл. 18, ал. 1, т. 1 във връзка с чл. 20, ал. 1, т. 2 от ЗОП с предмет: „ДОСТАВКА НА СИСТЕМА С ВЪЗМОЖНОСТ ЗА СЪХРАНЕНИЕ И ОБРАБОТКА НА ПЕТАБАЙТИ “
,
съгласно Решение за откриване на процедурата №............ на директора на ИИКТ-БАН, се сключи този договор („Договора/Договорът“) за следното:

ПРЕДМЕТ НА ДОГОВОРА

Чл. 1. (1) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ възлага, а ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ приема да извърши, срещу заплащане и при условията на този Договор за „ДОСТАВКА НА СИСТЕМА С ВЪЗМОЖНОСТ ЗА СЪХРАНЕНИЕ И ОБРАБОТКА НА ПЕТАБАЙТИ “,
наричани за краткост „Доставката“.
(2) Дейностите по договора са, както следва:
- доставка и инсталиране на оборудване ;
- гаранционно сервизно обслужване на оборудването за срок по предложение на участника, считано от датата на подписване на приемателно-предавателен протокол за доставка;
 - обучение. 
(3)  ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да извърши доставката в съответствие с Техническата спецификация на Възложителя, Техническото предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и Ценовото предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, съставляващи съответно Приложения №№ 1, 2 и 3 към този Договор („Приложенията“) и представляващи неразделна част от него.


СРОК НА ДОГОВОРА. СРОК И МЯСТО НА ИЗПЪЛНЕНИЕ

Чл. 3. Договорът влиза в сила след подписването му от двете страни и датата на регистрирането му в деловодната система на Възложителя.
Чл. 4. Срокът за изпълнение на дейностите по настоящия договор е до края на действие на договора……………………., но не по-късно от 90 календарни дни, считано от датата на влизането му в сила..
Чл. 5. Мястото на изпълнение на Договора е на адреса на възложителя, гр. София, п.к. 1113, ул. „Акад. Георги Бончев“, бл. 8.

ЦЕНА, РЕД И СРОКОВЕ ЗА ПЛАЩАНЕ

Чл. 6. (1) Общата стойност за изпълнение на поръчката е......(..........)  лева без ДДС.

(2) В Цената по ал. 1 са включени всички разходи на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за изпълнение на дейностите, като ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ не дължи заплащането на каквито и да е други разноски, направени от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.
(3) Цената, посочена в ал. 1, е фиксирана/крайна за времето на изпълнение на Договора и не подлежи на промяна освен в случаите, изрично уговорени в този Договор и в съответствие с разпоредбите на ЗОП. В случай, че по време на изпълнение на Договора размерът на ДДС бъде променен, единичните цени следва да се считат изменени автоматично, в съответствие с нормативно определения размер на данъка, без да е необходимо подписването на допълнително споразумение.

Чл. 7. Плащането на цената се извършва, както следва:
1.Възложителят заплаща авансово 50 % [петдесет процента] от цената по алинея 1 в срок от 15 (петнадесет) работни дни от подписване на настоящия Договор и предоставяне от Изпълнителя на Възложителя на фактура, както и гаранция, обезпечаваща авансовото плащане в размера на авансовото плащане или сумата от (........................................) лева, в една от формите, посочени в член 10 от Договора. Гаранцията обезпечаваща авансовото плащане се освобождава в срок до 10 (десет) дни след представяне на фактурата за окончателното плащане на остатъчната сума при условията на настоящия Договор.

2.Окончателното плащане на остатъчната сума от цената чл. 6, ал. 1 от настоящия договор в размер на 50% (петдесет процента) се извършва в срок до 30 (тридесет)] дни след извършване на доставката и подписване на Приемо-предавателен протокол между страните при съответно спазване на разпоредбите на Раздел VI (Предаване и приемане на изпълнението) от Договора.
Чл. 8. (1) Фактурите по този договор се издават от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и представят на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. Фактурите се представят в счетводството на ИИКТ-БАН в срок до 15 работни дни след сключване на договора за предоставяне на авансовото плащане, респективно след извършване на доставката и подписване на Приемо-предавателен протокол между страните при съответно спазване на разпоредбите на Раздел VI (Предаване и приемане на изпълнението) от Договора. 
(2) Във фактурата издадена във връзка с изпълнението на договора, задължително се посочва номера и името на проект BG05M2OP001-1.001-0003 „Център за върхови постижения по Информатика и информационни и комуникационни технологиии”, в изпълнение на който е извършена доставката. 
(3) При липса на някой от горепосочените реквизити, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да откаже извършване на плащането до представяне на фактура, съответстваща на изискванията. В този случай срокът за извършване на плащане към ИЗПЪЛНИТЕЛЯ започва да тече от датата на представяне на фактура, съответстваща на изискванията.
(4) В случай че представената фактура бъде върната на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за корекции, срокът по чл. 7 спира да тече до представянето на нова изрядна фактура.
Чл. 9. (1) Всички плащания по този Договор се извършват в лева чрез банков превод по следната банкова сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ:
Банка:	.................................................
BIC:	..................	IBAN: ..........................

(2) Изпълнителят е длъжен да уведомява писмено Възложителя за всички последващи промени по до 3 (три) дни от момента на промяната. В случай че Изпълнителят не уведоми Възложителя в този срок, счита се, че плащанията са надлежно извършени.


ГАРАНЦИЯ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ. ГАРАНЦИЯ ЗА АВАНСОВО ПРЕДОСТАВЕНИ СРЕДСТВА.

Чл. 10. (1) При подписването на този договор, Изпълнителят представя на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ гаранция за изпълнение в размер на 5 % (пет на сто) от стойността на договора без ДДС, а именно......(.................) лева, която служи за обезпечаване на изпълнението на задълженията на Изпълнителя по договора.
(2) В случай на изменение на договора, извършено в съответствие с приложимото право, Изпълнителят се задължава да предприеме необходимите действия за привеждане на Гаранцията за изпълнение в съответствие с изменените условия на договора, в срок до 3 (три) дни от подписването на допълнително споразумение за изменението.
(3) Действията за привеждане на Гаранцията за изпълнение в съответствие с изменените условия на договора могат да включват, по избор на Изпълнителя:
1. внасяне на допълнителна парична сума по банковата сметка на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ;
2. предоставяне на документ за изменение на първоначалната банкова гаранция или нова банкова гаранция;
3. предоставяне на документ за изменение на първоначалната застраховка или нова застраховка.
(4) Когато като Гаранция за изпълнение се представя парична сума, сумата се внася по следната банкова сметка на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ: ИИКТ-БАН, IBAN: BG19SOMB 9130 33 40738700, BIC: SOMBBGSF.
(5) Когато като гаранция за изпълнение се представя банкова гаранция, Изпълнителят предава на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ оригинален екземпляр на банковата гаранция, издадена в полза на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, която трябва да отговаря на следните изисквания:
1. да бъде безусловна и неотменяема банкова гаранция и да съдържа задължение на банката-гарант да извърши плащане при първо писмено искане от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, деклариращ, че е налице неизпълнение на задължение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ по договора за възлагане на обществената поръчка или че ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ е развалил договора поради виновно неизпълнение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ;
2. да бъде със срок на валидност, покриващ срока на договора плюс 30 (тридесет) календарни дни след изтичането му, като при необходимост срокът на валидност на банковата гаранция се удължава или се издава нова. Банковите разходи по откриването и поддържането на Гаранцията за изпълнение във формата на банкова гаранция, са за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.
(6) Когато като Гаранция за изпълнение се представя застраховка, Изпълнителят предава на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ оригинален екземпляр на застрахователна полица, издадена в полза на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, в която ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ е посочен като трето ползващо се лице (бенефициер), която трябва да отговаря на следните изисквания:
1. да обезпечава изпълнението на този договор чрез покритие на отговорността на Изпълнителя;
2. да бъде със срок на валидност, покриващ срока на договора плюс 30 (тридесет) календарни дни след изтичането му, като при необходимост срокът на валидност на застраховката се удължава.
3. застрахователната премия да е платена изцяло;
4. изрично да е указан срокът на валидност на застраховката (съгласно условията на възложителя);
5. застраховката следва да покрива отговорността на Изпълнителя при неизпълнение на задължение по договора за възлагане на обществената поръчка или отговорността му при разваляне на договора поради виновно неизпълнение на Изпълнителя. Не се допускат никакви изключения относно основанията, начините и причините за изплащане на застрахователното обезщетениие на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, различни от условията в настоящия договор. Разходите по сключването на застрахователния договор и поддържането на валидността на застраховката за изисквания срок, са за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.
(7) Гаранцията за изпълнение на настоящия договор се освобождава поетапно. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ освобождава 70 % от Гаранцията за изпълнение след приемане изпълнението на доставката. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ задържа 30% от гаранцията за изпълнение за обезпечаване задължението за инсталиране, обучение и гаранционна поддръжка и освобождава тази част от гаранцията в срок до 10 дни след подписване на окончателния приемо - предавателен протокол за приключване на договора.
(8) Освобождаването на Гаранцията за изпълнение се извършва, както следва:
1. когато е във формата на парична сума - чрез превеждане на съответната част от Гаранцията по банковата сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, посочена в договора;
2. когато е във формата на банкова гаранция - чрез връщане на оригинала на първоначално представената гаранция на представител на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ или упълномощено от него лице, когато ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е избрал да представи нова банкова гаранция във връзка с поетапното освобождаване, или чрез анексиране на първоначално представената банкова гаранция;
3. когато е във формата на застраховка - чрез връщане на оригинала на първоначално представената застрахователна полица/застрахователен сертификат на представител на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ или упълномощено от него лице, когато ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е избрал да представи нова полица/сертификат във връзка с поетапното освобождаване, или чрез анексиране на първоначално представената застрахователна полица.
(9) Гаранцията или съответната част от нея не се освобождава от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, ако в процеса на изпълнение на договора е възникнал спор между страните относно неизпълнение на задълженията на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и спорът е отнесен за решаване пред съд. При решаване на
спора в полза на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ той може да пристъпи към усвояване на гаранцията за изпълнение.
(10) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да задържи съответна част и да се удовлетвори от Гаранцията за изпълнение, когато ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не изпълни някое от неговите задължения по договора, както и в случаите на лошо, частично и забавено изпълнение на което и да е задължение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, като усвои такава част от Гаранцията за изпълнение, която съответства на уговорената в договора неустойка за съответния случай на неизпълнение. Възложителят може да задържи гаранцията за изпълнение в пълен размер, ако договорът бъде развален/прекратен по вина на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.
1. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да задържи Гаранцията за изпълнение в пълен размер, в следните случаи:
1.1. ако ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не започне работа по изпълнение на договора в срок до 30 дни от сключването му и ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ развали договора на това основание;
1.2. при пълно неизпълнение, включително и когато техниката не отговаря на изискванията на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, и договорът бъде развален от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ на това основание;
1.3. при прекратяване на дейността на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ или при обявяването му в несъстоятелност.
2. Във всеки случай на задържане на Гаранцията за изпълнение, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ уведомява ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за задържането и неговото основание. Задържането на Гаранцията за изпълнение изцяло или частично не изчерпва правата на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ да търси обезщетение в по-голям размер.
Чл. 11. (1) Когато ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се е удовлетворил от Гаранцията за изпълнение и Договорът продължава да е в сила, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава в срок до 3 (три) дни да допълни Гаранцията за изпълнение или съответната неосвободена част от нея, като внесе усвоената от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ сума до размера на Гаранцията, съответно до размера на неосвободената част от нея по сметката на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ или предостави документ за изменение на първоначалната банкова гаранция или нова банкова гаранция, съответно застраховка, така че в съответния момент от действието на договора размерът на Гаранцията за изпълнение да бъде в съответствие с изискванията, посочени в договора. 
 (2) При липса на възражения по изпълнението на договора ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ освобождава гаранцията по реда, посочен в настоящия раздел, без да дължи лихви за времето, през което средствата са законно престояли при него.

Чл. 12. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ има право:
1. да получи възнаграждение в размера, сроковете и при условията на  договора;
2.  да иска и да получава от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ необходимото съдействие за изпълнение на задълженията по този Договор, както и всички необходими документи, информация и данни, пряко свързани или необходими за изпълнение на Договора.
Чл. 13. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава:
1. да извърши дейностите по договора и да изпълнява задълженията си по този Договор в уговорените срокове и качествено, в съответствие с Договора и Приложенията;
2. да представя на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ протоколи за извършената работа, да извърши преработването и/или допълването им в указания от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ срок, когато ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ е поискал това;
3. да информира своевременно ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за всички пречки, възникващи в хода на изпълнението на работа, които могат да забавят или осуетят точното изпълнение на договора, да предложи начин за отстраняването им, като може да поиска от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ указания и/или съдействие за отстраняването им;
4. да изпълнява всички законосъобразни указания и изисквания на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ;да спазва условията по членове 3, 4, 5, 6, 11.3, б. „б” и 14, във връзка с чл. 18 от Общите условия при предоставяне на безвъзмездна финансова помощ по приоритетна ос 1 от Оперативна програма „Наука и образование за интелигентен растеж”.
5. да пази поверителна Конфиденциалната информация, в съответствие с уговореното в чл. 29 от Договора;  
6. да спазва правилата за вътрешния ред, установени при Възложителя;
7. да предостави на Възложителя нужната техническа документация за извършената доставка.
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Чл. 14. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право:
1. да изисква и да получава Доставката в уговорените срокове, количество и качество;
2. да контролира изпълнението на поетите от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ задължения, в т.ч. да иска и да получава информация от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ през целия срок на Договора.
3. да изисква от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ преработване или доработване на дейност, в съответствие с уговореното по  Договора;
5. да не приеме някои от дейностите в съответствие с уговореното в Договора;
6. да получава цялата необходима техническа документация при доставката.

Чл. 15. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се задължава:
1. да приеме извършването на дейнотите по договора, когато отговарят на договореното, по реда и при условията на този Договор;
2. при качествено и точно изпълнение от страна на Изпълнителя да заплати на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ стойността на договора в размера, по реда и при условията, предвидени в него;
3. да предостави и осигури на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ информацията, необходима за извършването на дейностите, предмет на Договора, при спазване на относимите изисквания или ограничения съгласно приложимото право;
4. да пази поверителна Конфиденциалната информация, в съответствие с уговореното в Договора;
5. да оказва съдействие на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ във връзка с изпълнението на този Договор, включително и за отстраняване на възникнали пречки пред изпълнението му, когато ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ поиска това;
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Чл. 16. (1) Предаването на изпълнението на всички дейности по договора се документира с протокол за приемане и предаване, който се подписва от представители на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и ИЗПЪЛНИТЕЛЯ в два оригинални екземпляра - по един за всяка от Страните („Приемо-предавателен протокол“, „Протокол“). Упълномощен представител на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, който има право да подписва протоколите по договора е:
Лице за контакт: .......................... - име и длъжност;
Адрес за кореспонденция: гр. София, п.к. 1113, ул.”Акад. Георги Бончев” Бл. 25А, ИИКТ-БАН. Тел.: ....................Факс:........................; e-mail:.................... 
Упълномощен представител на Възложителя, който има право да получава и подписва фактурите по договора е: ...............................
Тел .........Факс:........................; e-mail:.................... 
Упълномощените представител(и) на Изпълнителя, които има право да подписва протокола по договора ............................
(2) Когато ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е сключил договор/договори за подизпълнение, работата на подизпълнителите се приема от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в присъствието на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и подизпълнителя.
Чл. 17. (1) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право:
1. да приеме изпълнението, когато отговаря на договореното;
2. да поиска преработване и/или допълване на даден Приемо-предавателен протокол в определен от Възложителя срок, като в такъв случай преработването и/или допълването е изцяло за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. Когато бъдат установени несъответствия на изпълненото с уговореното или бъдат констатирани недостатъци, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ може да откаже приемане на изпълнението до отстраняване на недостатъците, като даде подходящ срок за отстраняването им за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.
3. да откаже да приеме изпълнението при съществени отклонения от договореното.
(2) В случай, че бъдат констатирани недостатъци в изпълнението, те се описват в окончателния Приемо-предавателен протокол и се определя подходящ срок за отстраняването им или налагането на санкция съгласно Договора.
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Чл. 18. (1) При пълно неизпълнение ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ дължи неустойка в размер на 30% (тридесет процента) от общата цена с ДДС. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да търси и обезщетение за претърпени вреди в по-голям размер.
(2) При просрочване на времето за доставка, посочено в Техническата спецификация от страна на Изпълнителя същият дължи на Възложителя неустойка в размер на 1% (едно на сто) от стойността на конкретната заявка без ДДС за всеки ден забава, но не повече от 20% (двадесет на сто) от общата стойност на поръчката с ДДС.
(3) При лошо изпълнение (всяко друго, освен пълно неизпълнение и забавено изпълнение), ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ дължи освен реално изпълнение, ако същото е полезно за ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, и неустойка в размер на 3% (три процента) от общата цена с ДДС.
(4) Изплащането на неустойките по горните алинеи не лишава изправната страна от правото да търси реално изпълнение и/или обезщетение за претърпени вреди в по-голям размер.
Чл. 19. При констатирано лошо или друго неточно или частично изпълнение на дейности по договора или при отклонение от изискванията на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, посочени в Техническата спецификация, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да поиска от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ да изпълни изцяло и качествено съответната дейност, без да дължи допълнително възнаграждение за това. В случай, че и повторното изпълнение на доставката е некачествено, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да прекрати договора поради неизпълнение на Изпълнителя.
Чл. 20. При разваляне на Договора поради виновно неизпълнение на някоя от Страните, виновната Страна дължи неустойка в размер на 15% (петнадесет процента) от общата цена с ДДС на договора. Изплащането на неустойката не лишава изправната страна да търси и обезщетение за претърпени вреди в по-голям размер.
Чл. 21. (1) Неустойките се заплащат по банков път в срок до 20 (двадесет) дни след поискване от съответната Страна. В случай, че банковата сметка на Възложителя не е заверена със сумата на неустойката в указания срок, Възложителят има право да задържи съответната сума от гаранциите или от следващо дължимо плащане на Изпълнителя по договора.
(2) Плащането на неустойките, уговорени в този Договор, не ограничава правото на изправната Страна да търси реално изпълнение и/или обезщетение за понесени вреди и пропуснати ползи в по-голям размер, съгласно приложимото право.
(3) В случай, че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е неперсонифицирано образувание, участниците в обединението носят солидарна отговорност за изпълнение на паричните задължения, произтичащи от настоящия договор за обществена поръчка.
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ПРЕКРАТЯВАНЕ НА ДОГОВОРА

Чл. 22. (1) Този Договор се прекратява:
1. с изтичане на Срока на Договора по чл. 4 и с изпълнението на всички задължения на Страните по него;
2. при настъпване на пълна обективна невъзможност за изпълнение, за което обстоятелство засегнатата Страна е длъжна да уведоми другата Страна в срок до 7 (седем) дни от настъпване на невъзможността и да представи доказателства;
3. при прекратяване на юридическо лице - Страна по Договора без правоприемство, по смисъла на законодателството на държавата, в която съответното лице е установено;
4. при условията по чл. 5, ал. 1, т. 3 от ЗИФОДРЮПДРСЛ (Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, контролираните от тях лица и техните действителни собственици).
(2) Договорът може да бъде прекратен
1. по взаимно съгласие на Страните, изразено в писмена форма;
2. когато за ИЗПЪЛНИТЕЛЯ бъде открито производство по несъстоятелност или ликвидация - по искане на всяка от Страните.
Чл. 23. (1) Всяка от Страните може да развали Договора при виновно неизпълнение на съществено задължение на другата страна по Договора, при условията и с последиците съгласно чл. 87 и сл. от Закона за задълженията и договорите, чрез отправяне на писмено предупреждение от изправната Страна до неизправната и определяне на подходящ срок за изпълнение. Разваляне на Договора не се допуска, когато неизпълнената част от задължението е незначителна с оглед на интереса на изправната Страна.
(2) За целите на този Договор, Страните ще считат за виновно неизпълнение на съществено задължение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ всеки от следните случаи:
1. когато ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не е извършил доставката в срок до 15 (петнадесет) дни, считано от Датата на изтичане на срока за всяка конкретна заявка съгласно Техническите спецификации;
2. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е допуснал съществено отклонение от Условията за изпълнение на поръчката и/или на Техническата спецификация и/или на Техническото предложение. Под съществено отклонение слидва да се разбира отклонение, което възпрепятства ползването на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ.
(3) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ може да развали Договора само с писмено уведомление до
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и без да му даде допълнителен срок за изпълнение, ако поради забава на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ то е станало безполезно или ако задължението е трябвало да се изпълни непременно в уговореното време.
Чл. 24. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ прекратява Договора в случаите по чл. 118, ал. 1 от ЗОП, без да дължи обезщетение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за претърпени от прекратяването на Договора вреди, освен ако прекратяването е на основание чл. 118, ал. 1, т. 1 от ЗОП. В последния случай, размерът на обезщетението се определя в протокол или споразумение, подписано от Страните, а при непостигане на съгласие - по реда на клаузата за разрешаване на спорове по този Договор.
Чл. 25. Във всички случаи на прекратяване на Договора, освен при прекратяване на юридическо лице - Страна по Договора без правоприемство:
1. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ и ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ съставят констативен протокол за извършената към момента на прекратяване работа и размера на евентуално дължимите плащания; и
2. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава:
а)	да преустанови предоставянето на Доставките, с изключение на такива дейности, каквито може да бъдат необходими и поискани от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ;
б)	да предаде на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ документи, изготвени от Изпълнителя/подзипълнителите в изпълнение на Договора до датата на прекратяването; и
в)	да върне на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ всички документи и материали, които са собственост на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и са били предоставени на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ във връзка с предмета на Договора.
Чл. 26. При предсрочно прекратяване на Договора, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ е длъжен да заплати на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ реално изпълнените и приети по установения ред Доставки.
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Дефинирани понятия и тълкуване
Чл. 27. Освен ако са дефинирани изрично по друг начин в този Договор, използваните в него понятия имат значението, дадено им в ЗОП, съответно в легалните дефиниции в Допълнителните разпоредби на ЗОП или, ако няма такив а за някои понятия - според значението, което им се придава в основните разпоредби на ЗОП.
Чл. 28. При изпълнението на Договора, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да спазва всички приложими нормативни актове, разпоредби, стандарти и други изисквания, свързани с предмета на Договора, и в частност, всички приложими правила и изисквания, свързани с опазване на околната среда, социалното и трудовото право, приложими колективни споразумения и/или разпоредби на международното екологично, социално и трудово право, съгласно Приложение № 10 към чл. 115 от ЗОП.

Конфиденциалност
Чл. 29. (1) Всяка от Страните по този Договор се задължава да пази в поверителност и да не разкрива или разпространява информация за другата Страна, станала и известна при или по повод изпълнението на Договора („Конфиденциална информация“). Конфиденциална информация включва, без да се ограничава до: всякаква финансова, търговска, техническа или друга информация, анализи, съставени материали, изследвания, документи или други материали, свързани с бизнеса, управлението или дейността на другата Страна, от каквото и да е естество или в каквато и да е форма, включително, финансови и оперативни резултати, пазари, настоящи или потенциални клиенти, собственост, методи на работа, персонал, договори, ангажименти, правни въпроси или стратегии, продукти, процеси, свързани с документация, чертежи, спецификации, диаграми, планове, уведомления, данни, образци, модели, мостри, софтуер, софтуерни приложения, компютърни устройства или други материали или записи или друга информация, независимо дали в писмен или устен вид, или съдържаща се на компютърен диск или друго устройство. Не се смята за конфиденциална информацията, касаеща стойността и предмета на този Договор, с оглед бъдещо позоваване на придобит професионален опит от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.
(2) С изключение на случаите, посочени в ал. 3 на този член, Конфиденциална информация може да бъде разкривана само след предварително писмено одобрение от другата Страна, като това съгласие не може да бъде отказано безпричинно.
(3) Не се счита за нарушение на задълженията за неразкриване на Конфиденциална информация, когато:
1. информацията е станала или става публично достъпна, без нарушаване на този Договор от която и да е от Страните;
2. информацията се изисква по силата на закон, приложим спрямо която и да е от Страните; или
3. предоставянето на информацията се изисква от регулаторен или друг компетентен орган и съответната Страна е длъжна да изпълни такова изискване;
В случаите по точки 2 или 3 Страната, която следва да предостави информацията, уведомява незабавно другата Страна по Договора.
(4) Задълженията по тази клауза се отнасят до съответната Страна, всички нейни поделения, контролирани от нея фирми и организации, всички нейни служители и наети от нея физически или юридически лица, като съответната Страна отговаря за изпълнението на тези задължения от страна на такива лица.
Задълженията, свързани с неразкриване на Конфиденциалната информация остават в сила и след прекратяване на Договора.

Публични изявления
Чл. 30. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ няма право да дава публични изявления и съобщения, да разкрива или разгласява каквато и да е информация, която е получил във връзка с извършване на Доставките, предмет на този Договор, независимо дали е въз основа на данни и материали на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ или на резултати от работата на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, без предварителното писмено съгласие на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, което съгласие няма да бъде безпричинно отказано или забавено.

Прехвърляне на права и задължения
Чл. 31. Никоя от Страните няма право да прехвърля никое от правата и задълженията, произтичащи от този Договор, без съгласието на другата Страна. Паричните вземания по Договора могат да бъдат прехвърляни или залагани съгласно приложимото право.

Изменения
Чл. 32. (1) Този Договор може да бъде изменян само с допълнителни споразумения, изготвени в писмена форма и подписани от двете Страни, в съответствие с изискванията и ограниченията на договора и закона.
(2) Настоящия договор може да бъде изменян при условията на чл. 116 от ЗОП и когато  възникне необходимост от извършване на допълнителни доставки по обоосбените позиции, до размера на прогнозната стойност на поръчката.

Непреодолима сила
Чл. 33. (1) Страните не отговарят за неизпълнение на задължение по този Договор, когато невъзможността за изпълнение се дължи на непреодолима сила.
(2) За целите на този Договор, „непреодолима сила“ има значението на това понятие по смисъла на чл. 306, ал. 2 от Търговския закон. Страните се съгласяват, че за непреодолима сила ще се считат и изменения в приложимото право, касаещи дейността на която и да е от тях, и възпрепятстващи изпълнението или водещи до невъзможност за изпълнение на поетите с Договора задължения.
(3) Страната, засегната от непреодолима сила, е длъжна да предприеме всички разумни усилия и мерки, за да намали до минимум понесените вреди и загуби, както и да уведоми писмено другата Страна в срок до 5 (пет) дни от настъпване на непреодолимата сила или при първа възможност. Към уведомлението се прилагат всички релевантни и/или нормативно установени доказателства за настъпването и естеството на непреодолимата сила, причинната връзка между това обстоятелство и невъзможността за изпълнение, и очакваното времетраене на неизпълнението.
(4) Докато трае непреодолимата сила, изпълнението на задължението се спира. Засегнатата Страна е длъжна, след съгласуване с насрещната Страна, да продължи да изпълнява тази част от задълженията си, които не са възпрепятствани от непреодолимата сила.
(5) Не може да се позовава на непреодолима сила Страна:
1. която е била в забава или друго неизпълнение преди настъпването на непреодолима сила;
2. която не е информирала другата Страна за настъпването на непреодолима сила; или
3. чиято небрежност или умишлени действия или бездействия са довели до невъзможност за изпълнение на Договора.
(6) Липсата на парични средства не представлява непреодолима сила.

Нищожност на отделни клаузи
Чл. 34. В случай на противоречие между каквито и да било уговорки между Страните и действащи нормативни актове, приложими към предмета на Договора, такива уговорки се считат за невалидни и се заместват от съответните разпоредби на нормативния акт, без това да влече нищожност на Договора и на останалите уговорки между Страните. Нищожността на някоя клауза от Договора не води до нищожност на друга клауза или на Договора като цяло.

Уведомления
Чл. 35. (1) Всички уведомления между Страните във връзка с този Договор се извършват в писмена форма и могат да се предават лично или чрез препоръчано писмо, по куриер, по факс, електронна поща.
(2) За целите на този Договор данните и лицата за контакт на Страните са, както следва:
1. За ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ:
Адрес за кореспонденция: ИИКТ-БАН, гр.София, п.к. 1113, ул.Акад. Георги Бончев” бл.25А, 
Лице за контакт: ................
Тел.: 02/	; Факс: .................; e-mail:	
Лице за контакт: 	
2. За ИЗПЪЛНИТЕЛЯ:
Адрес за кореспонденция: 	
Тел.:	/	Факс:	e-mail:	
Лице за контакт: 	
(3) За дата на уведомлението се счита:
1.датата на предаването - при лично предаване на уведомлението;
2. датата на пощенското клеймо на обратната разписка - при изпращане по пощата;
3. датата на доставка, отбелязана върху куриерската разписка - при изпращане по куриер;
3. датата на приемането - при изпращане по факс;
4. датата на получаване - при изпращане по електронна поща.
(4) Всяка кореспонденция между Страните ще се счита за валидна, ако е изпратена на посочените по-горе адреси (в т.ч. електронни), чрез посочените по-горе средства за комуникация и на посочените лица за контакт. При промяна на посочените адреси, телефони и други данни за контакт, съответната Страна е длъжна да уведоми другата в писмен вид в срок до 5 (пет) дни от настъпване на промяната. При неизпълнение на това задължение всяко уведомление ще се счита за валидно връчено, ако е изпратено на посочените по-горе адреси, чрез описаните средства за комуникация и на посочените лица за контакт.
5. При преобразуване без прекратяване, промяна на наименованието, правноорганизационната форма, седалището, адреса на управление, предмета на дейност, срока на съществуване, органите на управление и представителство на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, същият се задължава да уведоми ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за промяната в срок до 5 (пет) дни от вписването и в съответния регистър.

Език
Чл. 36. (1) Този Договор се сключва на български език.
(2) Приложимият език е задължителен за използване при съставяне на всякакви документи, свързани с изпълнението на Договора, в т.ч. уведомления, протоколи, отчети и др., както и при провеждането на работни срещи. Всички разходи за превод, ако бъдат необходими за Изпълнителя или негови представители или служители, са за сметка на Изпълнителя.

Приложимо право
Чл. 37. Този Договор, в т.ч. Приложенията към него, както и всички произтичащи или свързани с него споразумения, и всички свързани с тях права и задължения, ще бъдат подчинени на и ще се тълкуват съгласно българското право.
Чл. 38. За неуредените в този Договор въпроси се прилагат разпоредбите на действащото българско законодателство.

Разрешаване на спорове
Чл. 39. Всички спорове, породени от този Договор или отнасящи се до него, включително споровете, породени или отнасящи се до неговото тълкуване, недействителност, изпълнение или прекратяване, както и споровете за попълване на празноти в Договора или приспособяването му към нововъзникнали обстоятелства, ще се уреждат между Страните чрез преговори, а при непостигане на съгласие - спорът ще се отнася за решаване от компетентния български съд.

Екземпляри
Чл. 40. Този Договор е изготвен и подписан в 2 (два) еднообразни екземпляра - по един за всяка от Страните.
Приложения:
Чл. 41. Към този Договор се прилагат и са неразделна част от него следните приложения: 
Приложение № 1 - Техническа спецификация;
Приложение № 2 - Техническо предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ;
Приложение № 3 - Ценово предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ;


ВЪЗЛОЖИТЕЛ:							ИЗПЪЛНИТЕЛ:

Директор на ИИКТ-БАН					Управител: 			
...............................................				................................................
проф. дмн Галя Ангелова			.............................................................
...........................................				..................................................
Гл. счетоводител на ИИКТ-БАН			
Калушка Стамова 


ХІ. ПРИЛОЖЕНИЯ ОБРАЗЦИ

Образец № 1
						ДО 
						ДИРЕКТОРА 											НА ИНСТИТУТ ПО ИНФРОМАЦИОННИ
						И КОМУНИКАЦИОННИ ТЕХНОЛОГИИ
						ПРИ БАН


ЗАЯВЛЕНИЕ ЗА УЧАСТИЕ

в открита процедура за възлагане на обществена поръчка с предмет:
„ДОСТАВКА НА СИСТЕМА С ВЪЗМОЖНОСТ ЗА СЪХРАНЕНИЕ И ОБРАБОТКА НА ПЕТАБАЙТИ “

от	/наименование на участника/,
с БУЛСТАТ/ЕИК/Номер на регистрация в съответната държава /	/,
регистрирано в /	/ 
с данни по регистрацията: /	/,
регистрация по ДДС: /	/, 
със седалище /	/ 
и адрес на управление /	/,
адрес за кореспонденция: /	......................................................................................./,
телефон за контакт /......................./, факс /................../, електронна поща /.................../
представлявано от 	 /трите имена/ 
в качеството на ............................................/длъжност, или друго качество/
Упълномощен представител за тази процедура ...................................................... /трите имена/ (ако е предвидено) с приложено пълномощно № ………., дата ……….........


[bookmark: bookmark67]С настоящото заявявяме нашият интерес за участие в обявената от Вас открита процедура по Закона за обществените поръчки за възлагане на обществена поръчка с гореописания предмет.
Декларираме, че сме запознати с документацията за участие, с указанията и условията за участие в обявената от Вас процедура, изискванията на ЗОП и ППЗОП. Съгласни сме с поставените от Вас условия и ги приемаме без възражения.
Приемаме, в случай че нашето предложение бъде прието и бъдем определени за изпълнител, при сключването на договора да представим гаранция за изпълнение в размер и форма, съгласно изискванията на документацията за участие, с която ще гарантираме предстоящото изпълнение на задълженията си, в съответствие с договорените условия.
[bookmark: bookmark68]

Като неразделна част от настоящото заявление прилагаме:
1. Заявление за участие - оригинал, изготвен по Образец № 1;
2. Опис на представените документи; 
3. Единен европейски документ за обществени поръчки (еЕЕДОП) (на електронен носител) - Образец № 2
4. Документи за доказване на предприетите мерки за надеждност (когато е приложимо); 
5. Документ (договор) за обединение, както и документите по чл. 37, ал. 4 от ППЗОП (в случай, че участникът е обединение);
6. Доказателства за поетите от подизпълнител задължения (когато е приложимо);
7. Техническо предложение, съдържащо Предложение за изпълнение на конкретната поръчката - Образец № 3;
8. Ценово предложение – Образец №.4;
9. Декларация по чл. 102 от ЗОП, (когато е приложимо) - Образец №.5;
10. Декларация за обработване и съхранение на лични данни -- Образец № 6; 
11. Декларация за отсъствие на обстоятелствата по чл. 69 от закона за противодействие на корупцията и за отнемане на незаконно придобито имущество (ЗПКОНПИ) - Образец № 7.




Дата 							..................................................
							Три имена и подпис



ОПИС НА ПРЕДСТАВЕНИТЕ ДОКУМЕНТИ
................................................................................................................................
(изписва се наименованието на участника)
за участие в открита процедура за възлагане на обществена поръчка  с предмет
„ДОСТАВКА НА СИСТЕМА С ВЪЗМОЖНОСТ ЗА СЪХРАНЕНИЕ И ОБРАБОТКА НА ПЕТАБАЙТИ “

	№ по ред
	Съдържание
	Документи
Оригинал или заверено копие, № на листа на представените документи от ... до...

	1.
	1.1. Заявление за участие
1.2. Попълнен единен европейски документ за обществени поръчки (ЕЕДОП) за участника  в съответствие с изискванията на закона и условията на възложителя (в електронен вид), а когато е приложимо – ЕЕДОП за всеки от участниците в обединението, което не е юридическо лице и за всеки подизпълнител. 
1.3. При участници обединения – копие от документ, от който да е видна информацията във връзка с настоящата обществена поръчка, съгласно документацията за учатие.
1.4. Документи за доказване на предприетите мерки за надеждност, съобразно чл. 56 от ЗОП (когато е приложимо).	

1.5. Декларация по чл. 102 от ЗОП, (когато е приложимо) - Образец №.5;
1.6 Декларация за обработване и съхранение на лични данни -- Образец № 6; 
1.7 Декларация за отсъствие на обстоятелствата по чл. 69 от закона за противодействие на корупцията и за отнемане на незаконно придобито имущество (ЗПКОНПИ) - Образец № 7.
	

	2.
	Техническо предложение, съдържащо:
2.1. Предложение за изпълнение на поръчката в съответствие с техническата спецификация, приложени към него таблици /когато е приложимо/ и всички изискванията на възложителя – Образец № 3;
	

	3.
	Ценово предложение на участника - съобразно приложения към настоящата документация Образец № 4, представено в отделен запечатан плик с надпис „Предлагани ценови параметри”.
	



Дата:								Подпис: 

Име, фамилия и длъжност



Образец № 3
						ДО 
						ДИРЕКТОРА 											НА ИНСТИТУТ ПО ИНФРОМАЦИОННИ
						И КОМУНИКАЦИОННИ ТЕХНОЛОГИИ
						ПРИ БАН


ТЕХНИЧЕСКО ПРЕДЛОЖЕНИЕ

за участие в процедура за възлагане на обществена поръчка с предмет:

„ДОСТАВКА НА СИСТЕМА С ВЪЗМОЖНОСТ ЗА СЪХРАНЕНИЕ И ОБРАБОТКА НА ПЕТАБАЙТИ “
От...................................................................................(наименование на участника) с ЕИК/БУЛСТАТ/ЕГН/друга индивидуализация на участника (когато е приложимо), представлявано от.............................................................	(трите имена), в качеството му на..................................................(длъжност)

След запознаване с документацията за участие в откритата процедура за възлагане на обществена поръчка с предмет: „ДОСТАВКА НА СИСТЕМА С ВЪЗМОЖНОСТ ЗА СЪХРАНЕНИЕ И ОБРАБОТКА НА ПЕТАБАЙТИ “ приемаме да изпълним поръчката в съответствие с вашите изисквания и условия, както следва:

1.Срокове за изпълнение на поръчката:
Срок за доставка на специализираното оборудване .........../............./ календарни дни.
Срок за инсталиране на специализираното оборудване.........../............./ календарни дни.
Срок за гаранционно сервизно обслужване, считано от датата на подписване на приемателно-предавателен протокол.........../............./ календарни дни.
Срок за извършване на обучение.........../............./ календарни дни.


2. Представяме следното техническо предложение за изпълнение на поръчката: 
Участникът прилага подробно описание на дейностите и устройствата в съответствие с техническата спецификация. При представяне на техническото предложение, кандидатите следва да представят заедно с техническите спецификации от производителя на предлаганите устройства и модули и списък с посочени продуктови номера.
Техническото предложение се представя по следния образец:

	№
	Параметър
	Изискване
	Предложение на уастника 
	Отговаря/Надвишава

	1
	LUSTRE MDS сървър – 2 броя (1 двойка от основен и резервен сървър)
	
	

	1.1
	Резервираност
	Автоматично резервиране (един основен и един резервен сървър) с общо ползване на RAID запомнящ масив 
	
	

	1.2
	Брой инсталирани процесори на всеки сървър (основен и резервен)
	Не по-малко от 2
	
	

	1.3
	Максимален брой процесори на всеки сървър (основен и резервен)
	Не по-малко от 2
	
	

	1.4
	Процесор  
	Основна тактова честота – не по-ниска от 3.4 GHz
Кеш памет на ниво 2 – не по-малко от 6.0MB
Кеш памет на ниво 3 – не по-малко от 19.25MB
Брой физически ядра – не по малък от 6
Брой нишки – не по-малък от 12
Тип поддържана памет – DDR4-2666 или по-добра;
Максимална разсейвана мощност – не повече от 150W
Размер на думата – 64 bit
Дата на въвеждане в продажба: не по-рано от 01.07.2017 г.
	
	

	1.5
	Памет RAM на всеки сървър (основен и резервен)
	Не по-малко от 128GB DDR4, 2666 MHz или по-добра, реализирана чрез еднакви по обем и вид модули памет, с равномерно запълване на всички канали памет на процесорите.
	
	

	1.6
	Поддържана памет на всеки сървър (основен и резервен)  
	Не по-малко от 2.0 TB
	
	

	1.7
	Слотове за памет на всеки сървър (основен и резервен)
	Не по-малко от 16 DIMM
	
	

	1.8
	Контрол на паметта (ECC)  
	Да    
	
	

	1.9
	Брой серийни портове
	Не по-малко от 1
	
	

	1.10
	Интерфейси USB 2.0 на всеки сървър (основен и резервен)
	Не по-малко от 2
	
	

	1.11
	Свободни PCI Express 3.0 ×16 съединители
	Не по-малко от 1 с пълна височина и дължина (Full Height/Length)
	
	

	1.12
	Ethernet LAN връзка на всеки сървър (основен и резервен)
	Не по-малко от 2 порта 1 Gigabit/s Ethernet
	
	

	1.13
	Ethernet Мрежов адаптер на всеки сървър (основен и резервен)
	Мрежов интерфейс Ethernet 10G с включени оптични модули SFP+
Скорост на мрежовия интерфейс - не по-малка от 10Gbps (40 Gbps двупосочно за адаптера) 
Брой портове – не по-малко от 2
	
	

	1.14
	Infiniband Мрежов адаптер на всеки сървър (основен и резервен)
	Мрежов интерфейс Infiniband
Скорост на мрежовия интерфейс - не по-малка от 100Gbps 
Системен интерфейс – PCIe x16
Брой портове – 2 или повече
	
	

	1.15
	Дискова памет на всеки сървър (основен и резервен)
	Не по-малко от 2 SSD (Mixed Use) устройства с капацитет не по-малко от 240GB 
	
	

	1.16
	Захранващо устройство
	2 захранващи устройства на всеки сървър, с възможност за замяна без прекъсване на работата на сървъра. 
Мощността на всяко от захранващите устройства трябва да е достатъчна за да осигури захранването и на допълнителен модул на свободния PCIe съединител с мощност не по-малка от 150 W.
	
	

	1.17
	Видео интерфейс
	Да, VGA или по-добър
	
	

	1.18
	RAID запомнящ масив на основата на SSD памет 
	Ползва се общо и само от основния и от резервния MDS сървър
Информационен капацитет - не по-малко от 9.6 TB
Брой на дисковите устройства – не по-малък от 12
Капацитет на всяко запомнящо устройство – не по-малко от 800GB, тип SSD Mixed use
Интерфейс на всяко запомнящо устройство - SAS, 12 Gbit/s  или NVMe
Възможност за ползване на RAID 0, 1, 5, 6 и 10 организация на масива
Не по-малко от 2 захранващи устройства за запомнящия масив, с възможност за замяна без прекъсване на работата му.
	
	

	1.19
	Инсталиран софтуер
	Операционна система от тип Linux с комерсиална поддръжка (Red Hat Enterprise Linux или еквивалентна) и обновяване за минимум 3 години. Ниво на поддръжка от тип 8х5 или по-добро.
Софтуер за управление на автоматичното резервиране
	
	

	2
	LUSTRE OSS сървър – 8 броя (4 двойки от 1 основен и 1 резервен сървър)
	
	

	2.1
	Резервираност
	Автоматично резервиране във всяка двойка, състояща се от един основен и един резервен сървър.
Общо ползване от всяка една двойка OSS сървъри на дисков масив с възможност за организиране на RAID 0, 1, 5, 6 и 10 
	
	

	2.2
	Брой инсталирани процесори на всеки сървър (основен и резервен)
	Не по-малко от 2
	
	

	2.3
	Максимален брой процесори на всеки сървър (основен и резервен)
	Не по-малко от 2
	
	

	2.4
	Процесор  
	Основна тактова честота – не по-ниска от 2.3 GHz
Кеш памет на ниво 2 – не по-малко от 12.0MB
Кеш памет на ниво 3 – не по-малко от 16.5MB
Брой физически ядра – не по-малко от 12
Брой нишки – не по-малък от 24
Тип поддържана памет – DDR4-2400 или по-добра;
Максимална разсейвана мощност – не повече от 125W
Размер на думата – 64 bit
Дата на въвеждане в продажба: не по-рано от 01.07.2017 г.
	
	

	2.5
	Памет RAM на всеки сървър (основен и резервен)
	Не по-малко от 512GB DDR4, 2666 MHz или по-добра, реализирана чрез еднакви по обем и вид модули памет, с равномерно запълване на всички канали памет на процесорите.
	
	

	2.6
	Поддържана памет на всеки сървър (основен и резервен)  
	Не по-малко от 2.0 TB
	
	

	2.7
	Слотове за памет на всеки сървър (основен и резервен)
	Не по-малко от 16 DIMM
	
	

	2.8
	Контрол на паметта (ECC)  
	Да    
	
	

	2.9
	Брой серийни портове
	Не по-малко от 1
	
	

	2.10
	Интерфейси USB 2.0 на всеки сървър (основен и резервен)
	Не по-малко от 2
	
	

	2.11
	Свободни PCI Express 3.0 ×16 съединители
	Не по-малко от 1 с пълна височина и дължина (Full Height/Length)
	
	

	2.12
	Ethernet LAN връзка на всеки сървър (основен и резервен)
	Не по-малко от 2 порта 1 Gigabit/s Ethernet
	
	

	2.13
	Ethernet Мрежов адаптер на всеки сървър (основен и резервен)
	Мрежов интерфейс Ethernet 10G с включени оптични модули SFP+
Скорост на мрежовия интерфейс - не по-малка от 10Gbps (40 Gbps двупосочно за адаптера) 
Брой портове – не по-малко от 2
	
	

	2.14
	Infiniband Мрежов адаптер на всеки сървър (основен и резервен)
	Мрежов интерфейс Infiniband
Скорост на мрежовия интерфейс - не по-малка от 100Gbps 
Системен интерфейс – PCIe x16
Брой портове – 2 или повече
	
	

	2.15
	Дискова памет на всеки сървър (основен и резервен)
	Не по-малко от 4 SSD (Mixed Use) устройства, с общ капацитет не по-малко от 15 TB и не повече от 32 TB
Не по-малко от 2 SSD (Mixed Use) устройства, всяко с капацитет не по-малко от 240GB 
	
	

	2.16
	Захранващо устройство
	Не по-малко от 2 захранващи устройства на всеки сървър, с възможност за замяна без прекъсване на работата на сървъра. 
Мощността на захранващите устройства трябва да е достатъчна за да осигури захранването и на допълнителен модул на свободния PCIe съединител с мощност не по-малка от 150 W.
	
	

	2.17
	Видео интерфейс
	Да, VGA или по-добър
	
	

	2.18
	Инсталиран софтуер
	Операционна система от тип Linux с комерсиална поддръжка (Red Hat Enterprise Linux или еквивалентна) и обновяване за минимум 3 години.
Ниво на поддръжка тип 8х5 или по-добро.
Софтуер за управление на автоматичното резервиране
	
	

	2.19
	дисков масив със SAS дискови устройства за всяка двойка OSS сървъри (основен и резервен)
	да се ползва общо от една двойка OSS сървъри (основен и резервен). 
Общият брой на дисковите масиви да съответства на броя на двойките OSS сървъри. 
Общ капацитет на дисковия масив за всяка двойка OSS сървъри да е не по-малко от 1680 TB и не повече от 3000 TB. 
Интерфейс на дисковите устройства – SAS, 12 Gbits/s или по-добър.
Капацитет на всяко едно устройство – не по-малко от 12TB. 
Възможност за ползване на организация на масива RAID   6 или еквивалентна (запазване на работоспособност при отказ на две дискови устройства).
Не по-малко от 2 захранващи устройства за дисковия масив, с възможност за замяна без прекъсване на работата му.
	
	

	3
	Сървъри с възможност за обработка на големи количества данни в паметта – 8 броя
	
	

	3.1
	Брой инсталирани процесори на всеки сървър
	Не по-малко от 4
	
	

	3.2
	Максимален брой процесори на всеки сървър
	Не по-малко от 4
	
	

	3.3
	Процесор  
	Основна тактова честота – не по-ниска от 2.1 GHz
Кеш памет на ниво 2 – не по-малко от 22.0MB
Кеш памет на ниво 3 – не по-малко от 30.0 MB
Брой физически ядра – не по малък от 22
Брой нишки – не по-малък от 44
Тип поддържана памет – DDR4-2666 или по-добра;
Максимална разсейвана мощност – не повече от 165W
Размер на думата – 64 bit
Дата на въвеждане в продажба: не по-рано от 01.07.2017 г.
	
	

	3.4
	Памет RAM на всеки сървър
	Не по-малко от 3.0 TB DDR4, 2666 MHz или по-добра, реализирана чрез еднакви по обем и вид модули памет, с равномерно запълване на всички канали памет на процесорите.
	
	

	3.5
	Поддържана памет на всеки сървър  
	Не по-малко от 3.0 TB
	
	

	3.6
	Слотове за памет на всеки сървър
	Не по-малко от 24 DIMM
	
	

	3.7
	Контрол на паметта (ECC)  
	Да    
	
	

	3.8
	Ethernet LAN връзка на всеки сървър
	Не по-малко от 2 порта 1 Gigabit/s Ethernet
	
	

	3.9
	Брой серийни портове
	Не по-малко от 1
	
	

	3.10
	Интерфейси USB 2.0 на всеки сървър
	Не по-малко от 2
	
	

	3.11
	Свободни PCI Express 3.0 ×16 съединители
	Не по-малко от 1. Свободните PCI Express съединители да са подходящи за монтаж на 1 или 2 графични ускорителя с общо не по-малко от 5120 NVIDIA CUDA ядра или еквивалент. Да се посочат графичните ускорители, които отоговарят на това изискване.
	
	

	3.12
	Ethernet Мрежов адаптер на всеки сървър
	Мрежов интерфейс Ethernet 10G с включени оптични модули SFP+
Скорост на мрежовия интерфейс - не по-малка от 10Gbps (40 Gbps двупосочно за адаптера) 
Брой портове – не по-малко от 2
	
	

	3.13
	Infiniband Мрежов адаптер на всеки сървър
	Мрежов интерфейс Infiniband
Скорост на мрежовия интерфейс - не по-малка от 100Gbps 
Системен интерфейс – PCIe x16
Брой портове – 2 или повече
	
	

	3.14
	SSD Дискова памет на всеки сървър
	Не по-малко от 2 (две) SSD (Mixed Use) устройства, всяко с капацитет не по-малко от 240GB 
	
	

	3.15
	Запомнящ масив на основата на SSD памет за всеки сървър 
	Информационен капацитет - не по-малко от 32 TB
Брой на дисковите устройства – не по-малък от 4
Тип на всяко запомнящо устройство - SSD Mixed use с интерфейс NVMe
Не по-малко от 2 захранващи устройства, с възможност за замяна без прекъсване на работата, ако реализацията на запомнящия масив не ползва захранващите устройства на сървъра.
	
	

	3.16
	Захранващо устройство
	Не по-малко от 2 захранващи устройства на всеки сървър, с възможност за замяна без прекъсване на работата на сървъра. 
Мощността на захранващите устройства трябва да е достатъчна за да осигури захранването и на допълнителнните модули на свободните PCIe съединитеи. Предвидената допълнителна мощност на захранващите устройства да е не по-малка от 150 W.
	
	

	3.17
	Видео интерфейс
	Да, VGA или по-добър
	
	

	3.18
	Инсталиран софтуер
	Операционна система от тип Linux с комерсиална поддръжка (Red Hat Enterprise Linux или еквивалентна) и обновяване за минимум 3 години. 
Ниво на поддръжка от тип 8х5 или по-добро.
	
	

	4
	Мрежови комутатори, ниско производителни – 2 броя
	
	

	4.1
	Функционални изисквания
	Управление на 3-ти слой (Layer 3)
Възможност за обединение на повече от един комутатор
	
	

	4.2
	Брой портове на всеки комутатор
	Не по-малко от 48 Ethernet порта, със скорост 10/100/1000 Mbit/s,  RJ45 
Не по-малко от 2 Ethernet порта, със скорост 10 Gbit/s,  SFP+
	
	

	4.3
	Комутиращ капацитет
	Не по-малко от 176 Gbit/s
	
	

	5
	Мрежови комутатори, средно производителни – 2 броя
	
	

	5.1
	Функционални изисквания
	Управление на 3-ти слой (Layer 3)
Възможност за обединение на повече от един комутатор
	
	

	5.2
	Брой портове на всеки комутатор
	Не по-малко от 40 Ethernet порта, със скорост 10Gbit/s,  с включени оптични модули SFP+ 
Не по-малко от 2 Ethernet порта, със скорост 40Gbit/s,  QSFP+
	
	

	5.3
	Комутиращ капацитет
	Не по-малко от 960 Gbit/s
	
	

	5.4
	Захранващо устройство
	2 захранващи устройства на всеки комутатор, всяко с възможност за замяна без прекъсване на работата.
	
	

	6
	Мрежови комутатори, високо
 производителни – не по-малко от 2 броя
	
	

	6.1
	Брой портове на всеки комутатор
	Не по-малко от 36 Infiniband порта, със скорост 100Gbit/s
	
	

	6.2
	Комутиращ капацитет
	Не по-малко от 7,2 Tbit/s
Да се осигурят не по-малко от 18 Infiniband порта общо за системата за връзки с външни устройства;
Връзките между всеки от портовете на предоставените Infiniband  комутатори, заети от доставените сървъри или предвидени за връзка с външни устройства, да са не блокиращи (non blocking). Това означава информационният обмен между всеки два от тези портове да може да се осъществява на максималната скорост, независимо от натоварването на останалите.
Да бъде предоставена схема на свързването по InfiniBand, доказваща, че е без блокиране.
	
	

	6.3
	Захранващо устройство
	2 захранващи устройства на всеки комутатор, всяко с възможност за замяна без прекъсване на работата.
	
	

	7
	Компютърни шкафове
	
	

	7.1
	Общи изисквания към компютърните шкафове
	Всички устройства на системата да бъдат инсталирани в четен брой, но не повече от 10 еднакви компютърни шкафа с въздушно охлаждане (вентилирани предна и задна врати), които са част от доставката.
Максимален статичен товар – не по-малко от 1300 kg 
Компютърните шкафове да се разположат в два срещуположни реда като част от изолираната гореща зона в компютърната зала
Да бъде представена схема на разположението на оборудването на системата по шкафовете.
	
	

	7.2
	Размери на компютърния шкаф
	Височина 2000 мм, 
широчина 600 мм, 
дълбочина – не по-малка от 1200 мм 
	
	

	7.3
	Електрозахранване на компютърните шкафове
	За електрозахранване на всеки компютърен шкаф да да се използват предвидените за тази цел еднофазни изводи с напрежение 220V и мощност 6kW, които са захранени от UPS и са разположени на метални скари, по един над всяка една от позициите на 16-те компютърни шкафа на изолираната гореща зона с въздушно охлаждане.
	
	

	8
	Общи изисквания към ресурсите на системата
	
	

	8.1
	Системата се доставя и инсталира с реализирани вътрешни връзки между сървърите, комутаторите и външните устройства, както следва:
	Всеки един сървър да е свързан с два еднотипни Ethernet 1Gb/s порта към два различни комутатора от същия тип.
Всеки един сървър да е свързан с два еднотипни Ethernet 10Gb/s порта към два различни комутатора от същия тип.
Всеки един сървър да е свързан с два еднотипни Infiniband порта към два различни комутатора от същия тип.
4 порта Ethernet 1Gb/s на комутаторите от същия тип (по 2 порта от два различни комутатора) се свързват към съществуващия суперкомпютър.
8 порта на Ethernet 10Gb/s комутаторите (по 4 порта от два различни комутатора) се свързват към съответния комутатор на съществуващия суперкомпютър.
18 порта на Infiniband комутаторите (по 9 порта от два различни комутатора) се свързват към Infiniband комутатора на съществуващия суперкомпютър.
Вътрешните и външните връзки между сървърите, комвутаторите и външните устройства се реализират като се използват съществуващите метални скари над компютърните шкафове.
	
	

	8.2
	Всички сървъри на системата да се управляват и контролират чрез автоматизирана централизирана система за мониторинг на оборудването, изпълнявана на отделен сървър (част от доставката), която да осъществява:
	Изпълнителят трябва да достави, инсталира, активира (в случай, че се изисква софтуерен лиценз) и конфигурира автоматизираната централизирана система за мониторинг на оборудването. 
Софтуерната система трябва да работи в режим 24 часа в денонощието х 7 дни в седмицата х 365(6) дни в годината. 
Софтуерната система трябва да отчита в реално време всеки възникнал проблем върху оборудването и автоматично да изпраща e-mail съобщение за него, до предварително дефинирана група от потребители.
Да осигурява отдалечен контрол, стартиране, изключване, конфигуриране и мониторинг.
Да предоставя възможност за управление, както от команден ред (CLI), така и от графичен интерфейс 
Да позволява обединението на сървъри с идентичен хардуер в групи, които да могат да се управляват общо, включително и обновяване на операционните системи и на firmware. 
Да позволява клониране на информацията от дисковете на един сървър върху дисковете на друг сървър от същия тип.
Анализ на прогнозни данни за потенциален отказ на комоненти в сървърите
 Консолидирано представяне на състоянието, производителността и изправността на сървърната инфраструктура, включително системна информация, гаранция за сървъра и статус на поддръжка, предоставяне на препоръки (напр. за избягване на тесни места влияещи на производителността).
Система за централизирано управление на клъстери с единен графичен интерфейс, показващ целия клъстер като една система.
	
	

	8.3
	Поддръжка
	Не по-малко от 36 месеца софтуерна и хардуерна поддръжка с нива на реакция, съгласно описаните изисквания в частта „Гаранционни условия“ в документацията за участие. Това включва актуализиране на инсталирания софтуер, актуализиране на фърмуера на доставения хардуер, както и замяна на хардуерни модули по инициатива на производителя.
	
	

	8.4
	Гаранция 
	Не по-малко от 7 години с нива на реакция, съгласно описаните изисквания в частта „Гаранционни условия“ в документацията за участие.
	
	

	8.5
	Всички сървъри от даден тип да бъдат с идентична хардуерна и софтуерна конфигурация
	задължително
	
	

	8.6
	Сървърите да бъдат предвидени за работа с пълно натоварване в режим 24x7. 
	задължително 
	
	




В случай, че текстовете са с голям обем, по преценка на участниците могат да се добавят отделни приложения.

3. Декларираме, че сме съгласни с клаузите на приложения проект на договор и го приемаме безусловно.
4. Декларираме, че срока на валидност на офертата ни ще бъде .................. календарни дни. При необходимост се съгласяваме той да бъда удължен след писмено уведомление от Възложителя.
5. Заявяваме, че ако бъдем избрани за изпълнители,  ще изпълним поръчката изцяло в съответствие с изискванията и условията на Възложителя.

Приложения:
1. Допълнителна информация, свързана с техническото предложение /при необходимост/;
2. Декларация за конфиденцшалност.


Дата:								Подпис: 

Име, фамилия и длъжност



										Образец № 4

						ДО 
						ДИРЕКТОРА 											НА ИНСТИТУТ ПО ИНФРОМАЦИОННИ
						И КОМУНИКАЦИОННИ ТЕХНОЛОГИИ
						ПРИ БАН

ЦЕНОВО ПРЕДЛОЖЕНИЕ

за участие в процедура за възлагане на обществена поръчка с предмет:

„ДОСТАВКА НА СИСТЕМА С ВЪЗМОЖНОСТ ЗА СЪХРАНЕНИЕ И ОБРАБОТКА НА ПЕТАБАЙТИ “

От...................................................................................(наименование на участника) с ЕИК/БУЛСТАТ/ЕГН/друга индивидуализация на участника (когато е приложимо), представлявано от.............................................................	(трите имена), в качеството му на..................................................(длъжност)
С настоящото Ви представяме нашата ценова оферта за участие в обявената от Вас процедура за възлагане на обществената поръчка чрез открита процедура с горецитирания предмет. 
Предлаганата от нас цена за изпълнение на договора за обществената поръчка е в размер на ......../.........../ лева  без ДДС, формирана, както следва:

	№
	
Наименование
	Брой
	Единична цена (лева без ДДС)
	Цена
(в лева, без ДДС)



	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	ОБЩА ЦЕНА ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ: (в лева без ДДС)
	
	
	……………
(словом)





Цените се изписват с цифри (до втори десетичен знак) и с думи. При разлика комисията ще оценява цените, посочени с думи.

Единичните цени, предложени от участника трябва да са в български лева, без ДДС. Общата цена се посочва без ДДС (цифром и словом). 

Декларирам, че предложената единична и обща цена включва всички разходи, вкл. стойност на доставката, транспортни разходи, всички вносни мита и такси,.действащи към момента на доставката, за извършване на дейностите и не подлежи на увеличение.

Предложените цени не подлежат на промяна преди и след сключването на договора, освен в случаите, предвидени в закона.

[bookmark: bookmark79]Плащането на цената за изпълнение на договора се извършва при условията и по реда на проекта на договора.

Запознати сме с разпоредбата на чл. 72, ал. 1 от ЗОП, съгласно която участник, чието предложение, свързано с цена или разходи е с повече от 20 на сто по-благоприятно от средната стойност на предложенията в офертите на останалите участници по същия показател за оценка, ще трябва да представи подробна писмена обосновка за начина на нейното образуване. 
Информация: Запознати сме с разпоредбата на ал. 3, съгласно която обосновката може да не бъде приета и участникът да бъде отстранен когато представените доказателства не са достатъчни, за да обосноват предложената цена или разходи.



Дата:								Подпис: 
Име, фамилия и длъжност


Образец № 5

ДЕКЛАРАЦИЯ

за конфиденциалност по чл.102, ал.1 от ЗОП

Подписаният/ата...................................................................................(наименование на участника) с ЕИК/БУЛСТАТ/ЕГН/друга индивидуализация на участника (когато е приложимо), представлявано от.............................................................	(трите имена), в качеството му на..................................................(длъжност),

ДЕКЛАРИРАМ:

1. Информацията, съдържаща се в 	
(посочват се конкретна част/части/документ от офертата), да се счита за конфиденциална, тъй като съдържа търговска тайна.
2. Не бихме желали информацията по т. 1 да бъде разкривана от възложителя, освен в предвидените от закона случаи.


Дата:					Подпис:
					(Име и фамилия на представляващия участника)




Образец № 6

ДЕКЛАРАЦИЯ ВЪВ ВРЪЗКА С
ОБРАБОТВАНЕ НА ЛИЧНИ ДАННИ
Към оферта за участие в обществена поръчка с предмет: ………………………………………………..
(съгласно чл. 6, пар. 1, б. „а“ във връзка с чл. 7 и чл. 13 от Общия регламент относно защитата на данните (Регламент (ЕС) 2016/679)

Долуподписаният/ната декларирам, че имам съгласието на всички лица, посочени в офертата, да предоставя личните им данни за разглеждане от страна на администратора на лични данни ИИКТ-БАН, БУЛСТАТ 175905727, адрес: гр. София, ул. „акад. Георги Бончев“ бл. 2, п.к. 1113, във връзка със следните цели на обработването:

Цели – за разглеждане, подбор, оценка и класиране на подадени документи към предложението, съгласно разпоредбите на Закона за обществените поръчки и правилника за неговото прилагане.

Срокът за съхранение на предоставените лични данни – шест години, считано от датата на сключване на договор за обществена поръчка с избрания изпълнител. 

	Информиран/а съм, че настоящата декларация във връзка с обработване на личните данни се изисква предвид разпоредбата чл. 6, пар. 1, б. „а“ във връзка с чл. 7 и чл. 13 от Общия регламент относно защитата на данните (Регламент (ЕС) 2016/679)
Информиран/а съм, че администраторът не извършва автоматизирано вземане на решения, включително профилиране, по отношение на лични данни.

Координати за връзка с длъжностното лице по защита на данните: доц. д-р Велизар Шаламанов, тел. 029796747, гр. София, ул. акад. Георги Бончев бл. 25А.

Дата:								Подпис:
								(име, длъжност)


Образец № 7

Д Е К Л А Р А Ц И Я
за отсъствие на обстоятелствата по чл. 69 от Закона за противодействие на корупцията и за отнемане на незаконно придобито имущество (ЗПКОНПИ)

от  ................................................................................................................................
(идентификационни данни/паспорт).......................................................в качеството ми на .....................................................................................................................
(посочва се  длъжността и качеството, в което лицето има право да представлява  и управлява) на.............................................................................................................................,  (наименование на участник), с ЕИК (рег. №, ако е приложимо) ...............................,  със седалище  и адрес на управление............................................................................................ - участник в открита процедура за възлагане на обществена поръчка с предмет „ДОСТАВКА НА СИСТЕМА С ВЪЗМОЖНОСТ ЗА СЪХРАНЕНИЕ И ОБРАБОТКА НА ПЕТАБАЙТИ “

Д Е К Л А Р И Р А М, Ч Е:

1. За мен не са налице ограниченията посочени в чл. 69, ал. 1 от Закона за противодействие на корупцията и за отнемане на незаконно придобито имущество.
2. За юридическото лице, което представлявам не е налице ограничението по чл. 69, ал. 2 от Закона за противодействие на корупцията и за отнемане на незаконно придобито имущество. 

Известна ми е предвидената в чл. 313 от Наказателния кодекс отговорност за деклариране на неверни данни.


Дата:						Подпис:...............................
						Декларатор:............................................ 
						(име и фамилия)
						Длъжност:..........................
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